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La surprise de |'amour divin

MarChrestian Krals

Jean-Baptiste est perplexe lorsqu’il apprend
gue Jésus adopte des attitudes peu conformes
au Messie dont il a prédit la venue. La ou lul
parlait d'une intervention divine séveare,
comparable a ['éruption sauvage du vent de
tempéte ou du feu de l'incendie, Jésus répond
par la miséricorde, |'accueil des pécheurs, et |e
service des malheursux. L'amour est toujours
surprenant, surtout quand il est divin |

Aube nouvelle

Ide M2 Mechal Seoaries, Jod taps e

| - Aube nouvells, dans notre nust,

Pour sauver son peuple Dieu va venir.
Jote pour les pauvres, féte aujourd hui !
I faut préparer 12 route au Seigneur.

11 faut préparer la routs s Seigneur.

2 - Bonne Nouvelle, cris et chansons,
Pour szuver son peuple, Dhen va venir.
Voix qui s"déve dans nos déserts.

1l faut preparer la route au Seigneur.

1l faut préparer la route au Seigneur.

3 - Terre nouvelle, mende nouvean, Je ne sais ni le jour ni 'heure
Pour sauver son peuple, Dien va venir. Jearn-Cleuds Giemdia

Paix 5'—'11? terre, cigl parmi IOLE. Je ne sais i le jour ni 'heure,

N faut preparer la route au EE}EHEW iy MMais je sais que c'est toi qui viens ;
11 faut preparer la route au Seigneus, C— | Jer'espére en ma demenre

o ‘_::? Jusqu'au matin, tu le sais bien. (bis)
— ;5-.,- ;-c'l-:{:.:j'la 1 - Dans les jours de solimde
a0 X Cumon pas est meertam,

: sy s Dans les jours de dechirure,

esus berger de toute humanite ; :
!’- Didier F!ll.-.:l:-ufg- M - Jacguars Rerthier Quem e lom, que m s lom !

l - Jésus, Berger de loule humanilté, 2- Daus les moments de malchance
Tu es venu chercher ceux qui etalent perdus. Quije n'y comprends plus nen,

T Dansles moments de souffrance,
Prends pilie de nous, Quetu s loi, que tu es lom !
Fais nous revenir, = : :
Fais nous revenir i toi, 3 - Mlass mviens dreszer la table

Prends pilié de nous. Etton pam devisut mon pam |
: Ton =mour est vértable,

2- Jésus, Berger de toule humanite, Ten suis certain, puisgue tu vieus.

Tu &5 venu guénr ceux qui étaent malades.

3- Jésus, Berger de toute humanilé,
Tu &5 venu sauver ceux gui élaient pécheurs.

fJ’
PU: Accueille aucreux de tes mains, | §
la pricre de tes enfants! \




Evangile de Jésus-Christ selon saint Matthieu 11,2-11

En ce temps-1a Jean |2 Baphste entend parler, dans sa prison, des ceuvres réalwées parle Chnst 1l lm snvoya ses
disciples et, par eux, lui demanda ; « Es-tu celu qui deit venwr, ou devons-nous en attendre un autre 7 5

Jesus leur répondst : « Allez anmoncer  Jean ce que vous entendez et vovez : Les aveugles retrouvent lrrl.i: et les
borteux marchent, les lépreux sont purifiés, etles sourds entendent, les morts ressuscitent. ef les pauvres regorvent la
Bomnne Nouvelle. Heursux celui pour qui je ne suis pas une occasion de chute ! »

Tandis que les envoveés de Jeam s'en allsient, Jésus se mit 3 dire gux foules 3 propos de Jean ; « Qu'étes-vous allés
regarder au désert 7 un rosea agie par le vent T Alors, qu'stes-vous donc allés vour 7 un homme habilé de fagon
raffinée 7 Mas ceux qui pertent de tels vétements vivent dans les palass des roas. Alors, qu'étes-vous allés voir 7 un
prophéte T O, je vous le dis, et bien plus qu'un prophete. Clest de lut qu'il est ont © "Voaod que j'envoie mon
messager en avant de tol, pour préparer le chemm devant toi”

Amen_je vous le dis : Parmi cenx qui sontnés d'une femme, personne ne s'est levé de plus grand que Jean le
Bapuste ; et cependant 12 plus petit dans l= royaume des Cizux st plus grand que hoi. »

Saint le Seigneur
Parrick Rehard meze df 5t Poere ar 5t Pad

Saint, Saint, le Seigneur (ter), Hosanna !
Lecael ot 12 terre somt remplis de ta glowe !
Hosanna !

Beéni soit celur qui vient au nom du Seigneur !

Symbole des Apotres

Jecrons en Dieu, le Pére
tout-puissant,

Crégteur du ciel =t de la terre.
Eten Jesus Chnst, son Fils mmique,

notrs Seigneur ; Hosanna®

gui a été congu du Samt Espmnt,

est né de la Vierge Mane, L a
azouffert sous Ponce Pilate, AU

Parrick Bxhord mezse de 5t Pirme af & Pad

28t crucifis, est mott of 2 88 enseveli, Gloire & Toi qui étas moet (bis)

est descendu aux enfers ;

T o Glotre 2 Toi ressuscite (bis)
:f;;':::tmw :-m'f; TEATEICHR: ah TURIY, Gloire & Toi qui es vivant (bis)
est assis 3 1a droite de Dieu Touge ot place o Yo (i)
le Pére tout-puissant,
d'onil viendra juger Pour former un seul corps
les vivanls et les morts. Parrick Richard
I";:"““ mEt E’P‘m Samt, AMangeons ce pain, le pain vivant
Alx axute Egtivs cxhosigas, Buvons ce vin qui est son sang
2lz communion des samts, p . de Tés :
ila rémission des pachés, e i R, s
ila résurrection de la chair, Pour suivre son chemin et devenir témoins.
ala vie étemelle. Amwen 1 - Pour formerun seul corps 3 — Pour formerun seul corps

Bomre ala méme coupe Boire a la méme coupe
’ , Pour formerun seul corps Pour formerun seul corps

S'EI:II.HI I, VIeNs Dous sauver Comme desmilliers de grains ?f mviter chacun

Commyimass o oh = 7 5 i - I
munaM it chewir ey Ne font qu'un bout de pain A un méme fastin

Seigneur viens nous sauver, (Ji::‘-_f Pour formerun seul corps Pour formerun seul corps

D".“ s I_mm.Emmnud Boire ala méme coupe Boire 3 la méme coupe
Seigneur viens nous sauver,

- : : Pour formerun seul corps Pour formerun seul corps
1

ey SHE“_“I —— Et que l'on zoit d'accord Et zavoir pardonner
%:LEIT{IEIE‘&E ?;::ﬂmdﬁ e 1) \}', Pour querégne I'Amour. Plutdt que condammner.
-ﬁplamasez les chemins devant ses portes ! 2 - Pour formerun seul corps 4 - Pour former un seul corps
2_La femme Vierpe 2 congu, Bomre ala méme coupe Boire ala meéeme coupe
Par alls um fils nous est donns, Pour formerun seul corps Pour formerun seul corps
Celmn qua vaent nous ssuver, [Emmanel ! Comme desmilliers de grams O personnene doit
3. Verbe fait chair en nos vies, N'offrent qu'unpeu de vin Avoir faim, aver frond
pourle Salut de tous les hommes. Pour formerun seul corps Pour formerun seul corps
Tu viens briller dans nos vies, astre d'en haut | | Boire ala méme coupe Boire ala méme coupe
4 B revitant notie chaie” th 2% ks Pour formerun seul corps Pour nous mettre d'accord
]mr:e s T Donner chacun de sm Etre ce champ de blé

Nous fattendons O Jésus, Maranatha ! Pour querégne la joie. Cu tous powraient manger.




